
fer X. Antonio de Nebrija en te Vocabulario fol.188. efcri..
ve: Simius, i),elXimio,óMono,vnde Simia. D.García Coro.
«el comentando el Soneto 11a. de Gongora ,dice pag, 535?,
Gimió. Yluego traduciendo ,ó dando fentido Caftellano á la
voz Simico,efcáve: Gimios. Yen el tom.2.de la 2.part. p. 7.
comentándola Canción r.dice: Jimios. D.Franciteo Manuel
en fuHiftoria de Cataluña lib.1.fol.24. dice :Eicuerpo de vn
Ximie.Covarrubias fol.213. loefcrive con vna,y otra letra:
Ximia,vide Simia. Yfol.1j<$.dice :Sitpi*latiné Simia, Ía.Co*
munmente el vulgo laHamo Gimió. ElP.Bravo en te Teteuro,
Pag- 454* dice :Simia,vide Mona. Ypag. 504. Ximia,ó Mo.
na. Simia, a. Eftos dos Autores dejan arbitrario el vfode la S,
y de iaX,annque en mi tevor,quando añade eivno,qcomun-
mente te llama Gimió la Mona. Yyá te fabe ,que efte comun-
mente,yvulgarmente tiene vna gran fuerza para los nombres
propios en cada idioma, porque, como dixo Quip,tiliano:Q.»-
fuetudo fermonis eft, confenfius Eruditorum. Pero bufquémos
mas: En el Calepino Pafferacio tom.2. pag. 578. te halla dos
veces la fentencía favorable ,pues la voz Simia te traduce en
Efpañol: Monas, Ximias,, óMonos. Yel diminutivo :Simiolus,
pequeño Ximio,o Mono.Bailará efto contra Aldrete,mayor-
mente fiendo, ó declaración, ó contentimiento del Sabio P.
Juan Luis de la Cerda ? Y aun ay mas :Sobrino en fiínuevo
Teforo de las dos lenguas, efcrive pag. 733. Ximia,y Ximio
por el Mono, y laMona, y por las monerías: Ximirias.Ceíar
Oudin dice 1omifmo en el tom.i.de íu Teforo, pag. 970. Y
eneW.pag.527.EI Autor del Tetero de las tres Lenguas
Efpañola, Francefa ,yItaliana en el tom. z.pag. 56'7.eterive
Ximia, y Ximio. Ypor las monerías: Ximias. En el 2. tom.pag.
370. Singe. Ximia,Ximio,Mona, óMoiso. Ypor Singeries: Xi-
mirias. Y enel 3. pag. 404. Simia Bertucia. Ximio, Mona.
Summione. Ximiogruejo. Pero aun mayor fuerza que todos
hace la autoridad del Dodor Bernardo Aldrete,que en íu
erigen de laLengua Cafteliana lib.a. cap. 12. p.2 17. refirien-
do el tenido que tienen la S.yX.y que muchas voces latinas,
que en latin te eteriven con S, las vte el idioma Caftellano
con X. nombra entre otras Ximia por Simia, y le parece ter
pegado de los Aravcs, que ordinariamente mudan la S. en X.
Véate fiay bailante: porque finollenaré lapanza de Ximiasal

tenor



feñor Philofofo, para que repita los afquerofos regüeldos de
que Momo foe arr ndajo de los Diofes, con que yá nos tiene
Momeadas las entrañas.

102 Porque fe le eftraño la Theologia Grecánica ,dixo
elP.Diego, refponde pag. 99- que es variar adjetivo. Malo es
effo, replicó Terefa, no me fea vario feñor Philofofo,que es
defedo grande en los hombres hechos. Añade ,que pues íé
dice: Hifpanica, Germánica ,yBritánica : porqué no fe ha de
decir Grecanicai Yo te lo diré Padre ,refpondió la mifma Te-
reía: porque Germánica, y Británica lohan dicho muchos, y
los Eítrangeros Hifpanica; pero ninguno hafta fu Autor eteri-
vió, niacertó á pronunciar Theologia Grecanica.D Lorenzo
Vander Hamen en la aprovacion de las obras de Francifco de
la Torre, que eftá al principio de la Comedia de Eufrofina,
refiere, daño i623.tequejavaM.Tuliode que deteonocia
algunas voces, aunque viadas por claros varones, y añade:Lo
mifmo pudiera decir de ia nuefira ,porque cofihemos hecho de los
vocablos tantas mudanzas, como de la ropa, ypodríamos hacer dos
lenguages tan diferentes, que elvno alotro no fe entendiejenpor-
que nos domos tanto príeja d inventar vocablos ( ópor decirlo
como ello es) d tomarlos preftados de otras Lenguas, que por enri-
quecería, hemos de venir d deficonocerla. Efto noce de parece ríes á
algunos ignorantes de efte tiempo, que es humilde el¡enguage Cofi
tcllano, finofe leponen eftos afeytesde voces nuevas ,yle pintan
con efte colorido, ynoadvierten, que elbueno ,ycafto, como dixo
Cicerón, ba defier elque nos enfeñaron nueftros madres ,y elque
hablan en fus cafas las cofias matronas ,y mugeres bien criadas»
Yá convienen Fernando de Herrera ,y otros muchos Sabios
Etpañoles, dixo elFraucifcano,en que te puede hermotear el
idioma con voces peregrinas. SiPadre ,dixo el P.D.Manuelj
pero el que las introduce debe tener las calidades ,que feñala
elM.Patón en el c.8,f.88.de fuEloquencia Efp..ñola,dic'ien-
do: ElInventor de algún modo de hablar , ó vocablo nunca oído
enfulengua, ha defier ae mucho autoridad, per fu erstáicÍM,cien-
cia, conocimiento, y noticia de cofas, vniverfollección, yconocido
porfudoBrina.yefcrítos. Todo efto faltava á D.Gab. ó lama-
yor parte, y todo concurría en el famofo D.Luis de Gongoraj
y finembargo efcrive del fu Comentador D.García Coronel
tom.2. al fiude la Canción 18.pag. 170. De efte verbolcmn.



dar fe vale mucho DonLuis, con notable licencia,como en otros
partes delnombre tegundo. Dedujoh delverbo Latino fecundaas, que (ignifica favorecer. No efto recivido de los Boatos en l'a
lengua hafta oy, nicreo que ha de valer la autoridad de Don Luis
para que corra confelicidad. Mirepor fu vida,que tecederá al
buen Don Gabriel con fuGrecánica Theologia.

105 Congerie, yDificrepancia defiende iuego, que fon
voces Caílellanas, porque las vteron Ron , y el Marqués de
Mondejar :efte vna vez ,y en las Difertaciones Ecieíiafticas^que es buena cita; y aquel dos,y en la Aprovacion de Aldre-
te, que es graciofo apoyo. Afsitambién defiende por Cafte-
liana lamateria mutuado ,porque la vfa ron Moraliftas. Seño-
res dejen á effe hombre ,que mirando por el vidriode te pa-
fion,todo loque vé, es del color que quiere,y temo,que fino
le atan prefto, ha de telir con ládefenfa de los detetinos ,que
te Autor nos tradujo de los Drufos ,Perlas , Chaldeos ,Ara-
Ves, yEgypcios en losCap. 23. y 24. de te lib.1.

104 Notófeleenlapag,39.quellamaffeáIosDru.
fos Problema, dixoel P. Diego,y fale á defender efta voz porcorriere, como fite le hubiera dicho que es de charco. Hace-
te luego cargo de la nota,y fatisfacela con copiar á fu Autor,:
finañadir de fuyo, finoque los llamó Problema con teda pro-
piedad. Pero lomejor es, que ficomo efte Halcón hubieffe yá
muerto la Cuerva ,entonan el triumpho los Clarines de fus
aclamadores, haciendo decir á efte pobre prohijador de age-
nos difparates: Masfiabesaora de ksDrufos ,que basfiabido en
todo tu vida. Sufre por efto los azotes. que te doy. Que dolor me
caufa, dixo Terefa,ei pobre Maeftro ,fieramente le vapulan*
mas oyga vn quento. Paffeavan en Sevilla vn Ladrón, y el
Verdugo exercia te oficio tan fieramente, que cada azote te-
cava nueva fangre ;pero roas laftimado el paciente delbuen
ayre con que fe los clavan ,que del dolor que recivia, bol-
viendo elroftro al Verdugo, ledixo: Apobre, como te ha depe.
dir Dios quento de efia crueldad. Amigo (dice el Philofofo,pro-
íiguió el P.Diego) la letra con fangre entra ;eftos fian les tuyos ¿

Qué quiere decir en effo, dixo el Maeftro,y de quando acá
fomos amigos? No te ofenda de effa voz, replicó Terefa, que
es exprefsíon de cariño ,y en qualquiera íé debe eflítnar, y
efpecialmente en perfona tan confptcua,que dice fer ynCon-



de. Conde, refpondió el Maeftro, no locreo, nime perfuadi-
rán todos losDrufos á que ay Conde tan deíconcertado, y;
tan ridiculo en toda la ropavegeria de los Entremefinos tita***
los. Buelvo á decir que es Conde ,replicó otra vez Terefa;
porque lo sé debuen origina!. Serálo feñora mia, refpondió,
como Chriftiano Juan de la Cruz, á quien dixeron :Eres buen
Chriftianol y él re(pondio:ToJe-nior,bien efidr Moro.Pues por-
qué re llaman Juan de la Cruz? añadieron,y él dixo: Sénior, yo
no Caber, fera por malnombre. No es por effo,replicó Tereía,
es Conde, y tan Conde, como el Conde de Yrlos. Pues ferá_ vn Conde pedante, añadió él,como aquellos Condes Palatu
nos ,que en otros tiempos por media docena de reales feha-
dan en Roma. Sea muy en buen hora, que para lo de Dios,
tan Condes eran eífos, como los demás. Yafsi quenta la Flo-
rcita Efpañola, que finricndo la muger de vn Conde Palatino,'
que en vn difgufto hubieffe otra muger perdido el refpeto á
te dignidad, la confolófu marido, diciendo : Señora, quanto a
lo de Dios, tan Conde fafiáis como lo Conde fa deBenavente.

i©5 Dejenfe de eflb, dixo elP. Diego ,y oygan lo
que nos avila el Philofofo pag. toi. y es digno de memoria:
Otra mejor mano que lamia ba texído dieftromente vnos cordeles
para dar otros veinte yquatro azotes d tuMaeftro cíe Niños ,que
llama en fiuEpigraphe azotado. AeftoJe expone quienJe atrevió
d tanto. O pobre de mi!exclamó el Maeftro ,aora tenemos
effo, fobre vnaazotayna de tanta hiél ,y del mayoE encono,
viene otra de cordeles freteos, y mano mas dieftra que lá del
Philofofo, que finduda los abrá puefto en la infofion del Vi-
nagre de íu iralYáPadres no ay valor para tan confiante va-
pulación! Soísieguefe v.m. dixo el P.D.Manuel ,que yoco-
nozco effa nueva amenaza , sé la dieftra mano ,que texió el
Cordel, que folo por grande podrá fer dieftra. Llevo aqui vn
líbrete, que contiene eífos 24. azotes , y es el mas necio, el.
mas torpe, y el mas defvergoncado, que te eftampó jamás. Es
vna repetición barvara de las apuntaciones ,y elPalacio de
Momo, fin eftilo,fin methodo, fincolocación ,fin traza. Es.
vna copia abundantiftima de improperios beftiales,en que po^
imitar ioshoneftos chifles de la Carta, fucede loque alAíno,
quando al modo delPerro quite hacer fieftas á fu Amó ,y te
defcaiabroconias herraduras ¿e las manos-Es finalmente co-



fa defpreciable en el todo, y fas partes ,yhque mas califica
la agud zs, ypropiedad de ia Carta: porque ,aunque todo f0
que te ha viftoaffegura, que los aprovadores del Libro deD.
Gab. eftán poffeidos de vna furiofa rabia ;nada llega á expli-
car te foror, como effe Maeftro de Niños,azowdo por ios dif-
cipulos.Porque fiendo,ó obra de todos,ó aprovada, y conten.-
tida por todos, y aun alabada, como el Philofofo confieffa,
hace evidente prueva, de que fuinfinitoenojo ,y afsi inmen.-

furable, nace de cofa grande, eficaz, y punzante; loque falta-
ría fila Carta, como ellos quieren, fuellé floxa, necia,deípre-
ciable, y todo lodemás con que la apodan. Yotepe, que ig-
norándote el Autor de la Carta ,le teñalaron temerariamente
en effe Librillo,y con contentimiento de toda la chufrna de
fus operarios,y oyentes,eftamparon funombre, rodeado con
mildefeerguenzas, y que faíiera afsi ai publico, fivn bien in-
tencionado no hubieíte prevenido.que en la temeridad arrief-
gavan fu honra los Autores , halla no dejarlos hucffo fano.
Por efto retiraron algunas hojas, y eítemparon otra>;mas po-
co alivian las fangrias, quando te corrompió la mate fangui-
naria. Siempre es beftial el eferito, fiempre ofenderá los ho-
neftos Oídos ,fiempre hallará los mayores degredos ;yafsi
tenor Maeftro v.m. fe quieee , que no morirá de eje mal Mari
Lopez.Y porque todo lo que contiene effe libro te halla en
el Momo, y las apuntaciones ,me parece juíto recatar á vs.
mds. tan deteftable lección.

io6" Quedamos fatistéchos, dixeron todos, porelPa->
dre Diego, y él profiguió.Buelvc el Philofofo á culpar la Car-.
ta, y á magnificar te Apología, diciendo,que efta revota eru-
dición, y aquella pullas, ygracias, con que fiempre tendrá los
Necios á fu lado. Carcajada Padre, dixo el Francifcano ,y no
fe hable de eífo. Sobre la repetición de la claufula: En que
principiospara eldifeurfo de loshombres quando fuelta la rienda

afu maginocionl Se dá alMaeftro otra furiofa Zurra ,preten-
diendo provar, que imaginación ,difeurfo,y entendimiento
fon cofas diftintas. Yo diré, articuló D.Manuel,y el Maeftro
replicó: No diga v.m.Padre ,que aunque conozco dará vna
refpuefta convincente ,es laftima arrojarla al fucio muladar
de effe Philofofo. Vaftame cotejar las dos expreísiones de
D.Gab. y no abrá Racional, que niegue mirazón en lo repe-
tido,como ni en loalabado. £*



107 La refpuefta á lanota fobre la veneración de los-
Cabaliftas ,es confeti arlomifmo que íe le dixo., y atsi nó ay \u25a0'

que detenernos. Sobre haberle reparado por plenonafnao:'
con quefuopinión de eftos es mas reverente. Difpara eíPhilofo-
fo todos los Morteros de fu enteñanza ,ó toda fu enteñanqa
de Mort ros, diciendo, que elfu,y el eftos ,eftán muy bien
colocados, que no es pleonafoio, q no le tupo expíicar.que íi
pudieffc reluchar áLorei-190 Valla te daria preceptos de Gra-

mática^ que PedroMexia,Ambroíio de VIorales,y Quevedo,
lóderiven, vfaodo de ía deftreza,y de la licencia, q tienen los
Eruditos.Padre Diego, dixoel Macílro,fi la cota es mala, qué
importa que la vten Mexia,y Morales ,que fonantiguos, y
Quevedo, que no loes tanto? Acafo íe puede negar ,que las
claufulas que produce de Mexia, y Morales teenan oy mal, y
te dirán mejor, y aun ellos las dirían fi vivicffen,acomodán-
dote á la corrección dei tiempo ? Se podrá argüir, que las li-
cencias, o de-trezas de Quevedo vienen á D.Gab* fino como
á David las armas de Goiiath ? y mire que leobedezco en la
Metaphora. Si me citafíén á íuDodor Ferreras ,que es bien
de eíle Siglo,yá podría paffar, y también hallarían palabras
íuyas con qué apedrearme. Vean fu traducción de las Homi-
lías, en que refufeita muchas añejas repeticiones: Pag. 143.2"
yo te digo a ti,que tu eres Pedro. Pag, 159.cuyo principio de fu
emanación. Y luego, que fe nos dio ano/otros. Mire íiion no-
torios tos pleonafinos, y aun reparé pag. 147. Pidiéndole imbie
lafabiduria que afiifieenfu real trono a nofotros.Vcro 1o q con
mas íazonada gracia dice el Philofofo, es: Nodigas dibuja, que
es otra cofa, y loenmienda :defirive : Será finduda ,replicó
Terete, porque el dibujo te hace comunmente con yeto ,lá-
piz, ó carvon. Pues filodice por efló, fe deterive con verde,
ocolorado: la tinta no es dei color del lápiz ? Yno tentó pag.
16. que figurar, pintar, delinear, y deferivir fon vna mifma
coía: pues porqué no pude yodecir dibuja por pinta, deteri-
ve, y delinea. Dixele,que porqué nombla, yaun dibuja al
Autor del Efpinofiímo, y hablando mas de losCabaliftas ,no-
dice que fon, y reíponde: A los Efpinofifias defirive por noticia
no muy vulgarporfer rama de losCabaliftas. De que por confe-
quencia evidente facamos ,que el que intentare deferivir á
Efpaña, hará vn ado heroyco en ceñirte á deferivir las Ba-



tuecas, que es porción' ho Vulgáü • ello es potó Conocida, de
nueftra Patria. Yque quando te quiera tratar de los antiguos
errores,que quifieron introducir en laIglefia,Arrio,Eutych¡p1f_
Neftorio, y Vvaldus, y condenados han buelto á tener infa.
me vida, por los esfuerzos de los modernos Herefiarcas , fe
cumplirá perfedamente en deferivir la rama,y omitir el tron-
co, para que la Santa Iglefia Catholica buelva á travajar en la
condenación, que yá eftá hecha. Eftos fon defatínos, que co-s
mo no merecen oído, no piden refpuefta.

108 Pues aun ay mas, dixo el P.Diego, porque def-
pues de decir, que entena al Ledor con las infames noticias
de Benito de Eípinoía, añade p. 103. Juraré yofobre ei Ara en
que fioteis jurar los Diofes ,que talEfpinofo no habías oído en tu >

vida, yque Efpinofiftos creerías eran los dificipulos de Don Juan
de Efpino. Perdónetele, dixoel Maeftro, la impropiedad fa-
criiega de que quiera vn Condenado jurar como tos Diotes, ó
fea el Ara, que éldice, ó el Lago efugio, que vfavan ellos;y
vamos ala otra fobervia ,aunque tan defigual ,de afirmar,
que yo no oí tal Efpinote hafta ver el Libro de te Autor, y
creería entonces, que Efpinofiftaseran los diteipulos de Don
Juan de Efpina, que tacó al Teatro vn difcreto Cómico,
Hombre, oFantafmon , por tan Batueco tiene á vnMaeftro
de Niños, que niia facultad del oído le quiere permitir ? No
fe acuerda ,que elque havita en vna gran población ,tiene
milocafiones de comerciar los fabiós, yque me notó eí defec-*
to de no haber puefto en parentefis , también yo trato con Pa-
dres7. Le parece albuen Señor , ó fea Conde ,que entre mis
pocos iibros no puede eftár Bafeagc, á quien cita? Tan cor-
tas teñas le diomiCarta, que yá que no me confidere, como
no foy profeffor ,halle negaciones de curioío ? Es pofsible,
que no folofohade íaber él todo ;fino que me quiere ruin.
aiente quitar la conccrsion que me hizo pag. 44. de que ten-
go libros, aunque leídos por el pergamino ? Pero dígame por
fu vida, fies vulgar noticia quienes fueron los Cabaliftas haf-
ta no habet Niño que lo ignore, porque no pudo decirlo íu
Autor entre tantas noticias como eftampó, no folovulgares;
fino ridiculas, y aun perniciofas ? Yficomo es cierto tepone
que yo no los conozco ,porqué no me alumbra ,porqué no
me entena? Y yá que e^cu,t^ efta, crqejdad avara ,porqué



me remite á Raymundo Lulio,alLibro: De erroribus gentium,
y á Caramuel, que eftando en Latín , fabe que me fon prohi-
vidos? Yfile he dicho que no sé Francés, para qué me embia
al Diccionario de Luis Moreri,de que no podré facar loque
heché menos en el Libro de te Autor ? Déme algo bueno en
Caftellano para entretener mi curiofidad ,7 no me tea ven-
gativo, que íiendo vicio grande en qualquier hombre, es
grandifsimo en vn Señor, y él,dice la Señora Terefa, que es
Conde.

109 Dice luego, profiguió elP. Diego ,que alli fene-
ce la Crifis del 1. libro,yes pag. 104. y pregunta á Momo fi
le pete de haberla hecho ? Y que refponde: Mal me conoces,
venga elfegmio al expurgatorio ,y a Roma por todo. Efte me
dio Dios, dixo Terefa, debe de reconocer la autoridad de la
Iglefia: pues quiere acudir al Papa por la abíolucion del cri-
men refervado de haber eferito contt a la obra de D.Gabriel.
O buen Encio, Philoíofo de Ayre,que por regoldar vn Ada-
gio,expones la dislocación de tu disforme cabeza.

no Yva á profeguir el P. Diego, quando llegó el Co-
chero, diciendo á grandes gritos : Señores, hemos de dormir
en Torrejon , media hora ha que eftá puefto el ganado, y
vs.mds. de nada fe duelen. Vamos de aqui ,que es tarde, y
harto íe han quebrado las cabezas. Tiene razón, dixo Fr.Fran-
cifco, pero fáltanos que leervn libro entero; y no fiendo pó-
rtele la detención ,veo que efta Zarzuela queda en la primer
Jornada. Pues no te puede leer en el Coche ? replicó Diego.
Si Padre, refpondió; mas en vnCoche no podemos ir todos.
Por mi, dixoel Labrador, vayan fus mercedes en buen hora,
que yáestarde para llegar á mipueblo,y me quedaré en efte.
Nieffo vafta, añadió elFrancilcano :porque aun quedamos
nueve, no debiendo continuar la fiefta fin elPadre DonMa-
nuel, la feñora Terete ,y el Licenciado; ni privarnos de laapacible compañía de los dos primeros. Padres, dixo DonManuel, yo iréde muy buena gana firviendo á vs. mds. yfi
para fadlitatlo puede tervir miMuía, ai eftá. Buen remedio,
articuló el Padre Diego, vayan en laMuía,y cerca del Co-che el feñor Licenciado ,y Blas : con que quedando fiete pa-ra el Coche nos podremos acomodar. Tiene razón ,dixeron



Coc
-ñíéntra^l Licenciado , y Blas ,mal hallados con ia ditpotS
clon, te miravan ceñudos. Vamos feñor mió ,dixo Blas ,qum
el Diablo trajo á v.m. áefte camino para mi tormcnto;y alatJ
gando el paffo, liego primero á laMuía, yocupó la Silla.CoJ
mo te hace eífo conmigo ,dixo furiofo elDomine , quien hal
entenado cortefia alRéquiem cternam ; defmonte ,ó le he-J
charé á fop3pos de la Muía, y dará gracias á Dios,que le pe rJ
mita irá las ancas. Q¿é dice, refpondió Blas ,el Sopifta,caJ
landrajo, curiante de foleta ,efpantajo de viña,pendón del
Ciavijo,albarda de Maragato ,clautela de Don Gabriel ,viga
de Lagar, legua de Cataluña, ynoche de Invierno: Como an-
cas para mi, que en Coche he venido. Qué tienes Blas? dixo
elCura. Qué he de tener ,reípondió ,finovna maza ,ó vna
corma mas peteda ,que milQuintales ,y mas fobervia,que
Encio, que debiendo irá pie, como venia, te quiere alzar con
el pan, y las materas, y dejarme como de gracia las ancas de
la Muía. Tengo jufticia,replicó elDomine ,y no abrá Alcal-
de de palo que me condene ,hablando en mi favor la regla:
Competít primusheus ad meliorem profejsienem. Apoffefsion de
Coche correfponde Silla de Muía;y es vnagravio notorio ,y;
vna defeortefia punible, haber el Parce mihiocupado la Slla,
dejándome en caniculares entre dos fétidos vientos de ancas,
que en Agofto es lomifmo, que entre dos fuegos. Defmonte
pues, orne querello de efta perturbación de afiento ,que le
coftará caro, ó á lomenos caer en poder de Jufticia. Quedo
feñor Licenciado, dixoel Cura,que quando no tuvieran vi-
gor el: Primo oceupanti conceditur locus. Yel:Melior eft condl.
tío pojsidentis, el afiento delCoche le pagué para Blas, y no
hizo poco en dividirle con v.m. y aora hace mas en llevarle á
las ancas. Los ados voluntarios no caufan derecho ,niv.m.
tubo mas,que vna poffefsion precaria, que nititulocolorado
puede cauíar. Vaya alas ancas de la Mu!a,ó caminando fobre
fias alpargates fe librará de las incomodidades que recela.

Bajó las orejas el mifero Licenciado, yocupando ellugar
que fe le petmitia, tomó elCoche elCura,y empe-

zó elcamino.

i:o - >sxOl y. Re,



TERCER^
Que continuando elviape ha fiaAlcalá. Tened-

J*~ P •X ,S> J
elexamen del'Palacio de Momo.

.

DIVISIÓN.

¡x "W ~T Amos pues, dixo el P.Diego, continuando el
% / examen de efta Apología, que como te divi-
dí dio en dos libros , es gracia de la correfpon-

dencia, que aunque por acafo te teparaflén la
maníioñ, yel viage. Empieza el Libro 2.pag.io5.con la no-
ta puefta á fes palabras: Perezof a feha dilatado lapluma por ef.

dos Syftemas. Ydice elPhilofofo ,que es Antiphrafis,figura
retorica, que opone el adjetivo al íuftantivo. Si no lodeclara

_,tan prefto ,dixo Tereía ,yo iva á agarrarme de mi Lignum
Crucis: porque Antiphrafis, y Figura no me pareció Monf-
truo, como él dice, finoDiablo. Era diligencia inútil,replicó
el P. Diego: porque luego declara ,que no es Anriphrafis to
que notan á lu Autor, pues folodice: Quefe habia dilatado pe.
rezofa la plama,rehufando llegar ala primera defgr acia delgene.
rohumano. Eja razón daparo la repugnancia de dilatarfie. Huía
lapluma de los Syftemas , que la acere ¿vana lanarración de la
culpa en que quedó culpada por alto decreto la pofteriddd del Reo,
Señores, dixo el Maeíto ,buelvo á afirmarme en que eftá mal
dicho: Perezofafie ha dilatado :pues para loque arguye el de-
fénfor, era mas propio temerofa ,medróla ,tímida, ó cofa
femejante;y esageno de alguna propiedad hamar perezoia á
vna pluma tan boladora , tan diligente ,tan ligera, que fin
qué.ni para qué deja eferitas las mas inútiles quince hojas,que
hafta entonces fe eftamparon. Fuera de efto,es ageno de ra-
zón defender por pereza el difgufto de llegar á lomifmo que
éPqueria eterivir,y de que yá trató en el cap. i.pag. ¡.refi-
riéndote á los que opinan, que aunque Adán no pecaífe en-
carnaría elVerbo. Es aun mas impropio decir, que la pluma
íe habia dilatado por eftos Syftemas. Quales ion dios ,los que
quedan en d primer Libro,yá fenecido ,ólos que ofrece eifegundo en la titulación delLibro,yCapitulo? Sihubiera di-



cho d aquellos, no dejaría duda: Huía la pluma ( dice Encio >
de los Syftemas, que la acere ovan a la narración de la culpa,t% de.ferino; porque ninguno huye de loque bufea ;y muchos butecandólo, no lo enquentran ,como le fucede en el defenforio.
Dilotavafe precifdda,y repugnante, por eftoperezofia:pues quien
la precisó, finóte voluntad ;y fi Ja tiene ,como repugna lo
que ama ,ó defea ? Mas con qué energía dice el buen Helio-
politano: Narración de la culpa en que queda culpada ;fin pre-
venir, que culpa culpada, hace difonancia á la armonía Cate
teilana. Noabrá Dodo moderno ,que le diteulpe efta culpa-
ble repetición; mas file quiere del otro Siglo, buelva áleer á
Luis Cabrera íupra nuni.^.p. \6o. Evitenfe las repeticiones de
los vocablos, que en lo elegancia Caftellano, niaun en vna planOy
nofieadmiten fingran necefsidad. Parece que oia efta culpa
culpada el divino Herrera, quando comentando Ja i.Elegía
de Garcilaío, dixo p.2P5. Que cofia ay mas finarte, yfinjuicio,.
y que con mas importuna maleftio confie los orejas , que oyen, que
trovar filabas, ypalabras fiempre con vnfinido,y tenor.

2 ElCathedratico,que nunca fie levanta de la Silla de la mal-
dad, continuó el P. Diego, hizo la nota figuiente ,y empeñó.
ai Philofofo á decir: Nopuede paftar de aqui la necedad,ni igua-
les defatinas fie han eficrito jamas-.no debes de eftdr maleen elDio.,
ble, te paga algo por la Abogacía] O es cortejo, por ¡oque te puede'
fiuceder.De efto dice mucho. Para malo, vafta ,dixo el Fran-
cifcano; pero v.m. que ha leido toda effa larga detente, divb,
dida en tres §§. qué fiente de ella ? Que es vn texido, refpon-dió, de necedades, y fnpoíiciones. Que quanto dice al Maefl
tro en Hipérboles, Abogada , falta de Rethorica ,yinclina-
ción, ó cortejo al Demonio, es vna falfedad, que no necefsitar
mas prueva , que leer fu nota. Que es cierto ferHipérbole
exageración, y que ninguna baila para deteftar juílaroente al
Demonio; pero el Maeftro no vsó con él Hipérboles: folo di-
xo á D.Gab. que losbuteaffe. Y quando los hubieffe vfado,no
haría mal, como aplicaflé eí Hipérbole á exagerar la maligni-
dad de aquel Efpiritu:pues la Rethorica tanto fe vale de la
exageración para lo malo, como para lobueno. Que de todos
los epitecos, ó adjetivos, que recoge el Philofo de la Eteritu*
ra,SS.PP.y graves Efctitores, y (fin los innumerables, que di-,
ce omite) íieganá 25. aunque repitiendo algunos, folo tres

*__L



copió D.Gab. á faber: Nuefiro adverfario, Serpiente amigua^%
Fuerte armado. Los demás, hafta quince , fon hallazgos de íu
fac undia , introducciones de íu fluxo de palabras, y rodeos
de te molefta locución; fobre que no te puede negar ,que el
Maeftro le reprehendió bien,y que elPhilofofo defiende mal.
Pues vaya v.m. a otra cofa, y póngante los defprecios de el]
Maeftro entre los dos fuegos, que figuró elLicenciado FranJ
CUCO Andrés.

.

|; La claufola: abrir el camino de lo curiofb d lo inobediente,
que reparó el Maeftro,dixo Diego, remienda Encio con doc-
trina propia de Remendón: cordován diverfo , puntada gor-
da, y cerore mucho. Dice, qel de délo curióte lignítica defde:
porqué elde, no es particula; fino adverbio, ó que hace vez de
adverbio, jarros de vez ,y de muy buena vez oimuchas ve-
ces, dixoel Efcrivano, y algunos han llegado á mi voca ;pe-
ro adverbio de vez, jamás llegó á mi oído. No fe difcurra en
eífo, pronunció el P. D.Manuel : ponga en elLibro effe defi
de, y tenga paciencia el Maeftro.

4 Notóte á D. Gab. la coftofa hermofura delÁrbolvedado y
ydíxotele, que feria mejor funefta ,iamenrable , infautta. A
que refponde Encio ,que coftofa ,es eladjetivo mas propio,
por loque coito, y lo declara. Que los otros dicen menos:
porque pudiera ter lamentable, funefta ,y infaufta para fiólo
Adán, yno coftar tanto djupofteridad. Padre, dixoD. Manuel,
effe hombre eftá loco, quando dice, que lomas es menos , y
quiere, que la voz coftofa tea de colección ,y las otras de fin.*
guiar. Quien le ha entenado, que lamentable ,infauíto ,y fu-
nefi.o, no es fiempre mas exprefsivo , yde mayor vigor,que
coftofo? De donde teco, que la voz coftofa incluye la pofte-
ridad de Adán ,y que las otras te ciñen folo á te perfona,
quando élmifmo,por excluiría, te vio precifado á decir:para

fiólo Ajan7. Vamos á otra cofa ,que eífos fonefedos dei furor.
5 Sobre Juez corrompido fuvoluntad, no atendió o otra ra¿

"2on,quek la quefavoreció fuapetito, dixo elMaeftro,que fo-
bran tres aaa; y preguntó: Qué es Juez corrompido fiuvoluntad?
Refpondefe, que es vnnecio, que no conoce la razon,que no
entendió elperiodo, que para qué pone la hoz, en mi¿sage-
na, que los dos fuftantivos pueftos en nominativo ledan en la
mollera ,y que Juez corrompido te voluntad quiere decirr



qu de isa[dos
íuitantivos hace oficio de adjetivo :efto es ,que íaToluntáJI
era Juez,y que afsi loconftruyó el P.Gante en la vida de San-
ta Rita:Pues fiMargarita fuefpiritu fie defengazo de fucuerpo.Padre, dixo D.Manuel,trae orros exemplos Caílellanos de"eflá duplicación de íuitantivos? No Padre :pues effe no firve,
pronunció, porque la afirmativa que expreflYla partícula Si,
muda enteramente la oración , fobre el tepuefto innegable:
pues. Sihubiera dicho D.Gab. como elP. Gante -Pues Juezcorrompido fu voluntad, no foto eftava clara ifino bien fabri-
cada la oración, y fin la fingularidad de los dos íuitantivos, fe
entendería: Pues la voluntad, Juez corrompido,no atendió a otrarazan. Pero levanrar vn teftimonio alP. Gante ,que vive^, y
con vn efpiritu ineftimable, Como la Margarita, fe fabrá defe-nojar, es vna offadia propia del Philofofo. Defender luego laprecifion de las tres aaa, es tenacidad del empeño ,Tarantela
de hablar, ybien loentenderá, pues dice ,que eftubo en Ita-
lia.Quítelas, como fe leacontejó otrasveces ,y verá,que no
hacen falta. Mas producir luego alP. Coronel,, yá Quevedo:vnoporque pufo vna a de mas ,y otro porq ue pufo las quedebia, qué ferá feñores? dixo elMaeftro. Qué ha de fer, ref-
pondió el Efcrivano, dar palos de Ciego: Deum de Deo, Como
traducen los Lacayos el: dé donde diere, y ver íiv.m.fe anima
á decir, que erraron eífos Autores. Pues fies effe fufin,diga
loque quifiere,pbrque protefto con lamayor verdad,queno
folo de perfonas tan graves, finode mis femejantes, jamás haf-
ta que eferivi la Carta, reparé el eftilo,ninoté algún defedo
para explicarle. Solo effe Venerando Autor me facó, como el
vulgo dice, de mis calillas, por el enfado de fus claufulas, por
laintroducción de fus voces, y por ladebilidad de fus noti-
cias, todo amafado con el agua turbia de te fobervia ,disfra-
zada en humildad. Sino lo atribuimos á loque la difereeion
fabia de D.Antonio de Solis, los juicios apafionados ,que fo-
bre elmal tratamiento de los Indios hacen los Eftrangeros:
Cuyas futilezas (dice feneciendo el cap.7. del lib.3.) quieren
parecer valentías del entendimiento ,fiendo en la verdad atrevi-
hnientos de la ignorancia.
WoVotqae Don Gab. eferivió elprohividopomo,ypidió ei
Maeftro mas declaración ,fe le refponde pag. no. primero;



que no fue Manzano el árbol vedado, finoHiguera, ó otra ef-
pecie deteonocida,que no declara elTexto. Yluego ,que Po-/
mo, es en Caftellano Manzana ,ylodicen afsiel Obifpo Don'
Atonto de Cattagena, los Cómicos, yD.Francifco Bueno. Y
que la Pomada fe hace de Manzanas,y eftas te llaman en Ara-
gón, yMurcia Pomas. Yqué íacamos de eífo,para refponder
al Maeftro, dixo DManuel?yá llegará, refpondió Diego. Di**
ce que le cauta rifa diga, que por comer Adán el pomo pro-
hivkio, fe entenderá comió vnPomo de agua de olor, ó vna
efpada con fupomo: de que finduda refultará ,que Adán hi-<
zo vna Efpada para rondar el Parayfo; y el vidrio,para qué
alambicando Eva las flores, pufieffe fuagua en los pomos.No
íeburle de eífo, dixo el Maeftro,que ferá efeupir alCielo. Yo
le pufe effa inteligencia en muchos buenos hombres ,y no
pocas candidas viejas ,cuya natural fencilléz es capaz de va-
rias, irregulares imprefiones. Mire, todos los Racionales
fon difpueftos á entender quantas cofas vén, ó oyen ,dando-
las la eftimacion, ó el fentido, que mas fe acomoda á fu facul-
tad, que en pocos es igual. Los buenos , efto eslosfencillos,
todo loque no conocen malo, tienen por bueno; todo loque
no difeurren impoíible, juzgan pradicable. Y alcontrario ¡os
Malos, quiero decir los de perverfas inclinaciones ,vanos, fo-
bcrdos, iracundos, vengativos, depredadores ,quanto vén,
eteuchan, yditeurren,to atribuyen a mal, y loconvierten en
fupropia fubftancia. Porque no podrá entender vn fencillo
Labrador,y vna buena Vieja, loque yoreparé, cabiendo aun
cotas mas difíciles en íu candidez: pues te ha viftollorar á mo*

co tendido tos duelos delNoble Marqués de Mantua ,y los
peligros de laReyna Sultana de Granada en el fopuefto adul-
terio^ pues cada dia vemos (detechados yá los libros deCa-
vallerias ) tent r por de fehumana ks portentofas hazañas de
el famofo Cavallero Don^Quixote de la Mancha ? Porqué no
podrán, buelvo á decir ,affentir á mis reparos ,y otros mas
exrravaganres ,cabiendo muchifsimos en fufanidad de cora-
zón, íiv.m. que le tiene tan dañado, ha caído en el portento-
foerror de creerfe Sabio,confumado en Ciencias, yLenguas,
capaz de correxir idioma ,que no conoce ,apro para hacer
Apologías, y elevado en tan alta dignidad, que puede, finre-
zclo, graduar de ignorantes, maüciofos,nccios,torpes,ridicu-
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I
Sos, emb-diafos,venga.ivos ,infidentes, ymordaces, á q\m¿
tos fe le ponen delante, y aun á los que no vé, niconoce.co-mo el Maeftro de Niños? Si v.m.que tiene vn efpiritu Diabó-lico,comete larorpeza de hacerte padre de hijos ágenos , y

graduarte de Incluía, ó receptáculo de Expofitos , fufríendo,
que diez, ó doce Gantos le llenen de vaciedades defpues de*la Cabeza elpapel. Yhaciéndole creer, que es hombre infig-
ne ,fe burlen de tes credulidades , obligándole á tranfcrivirdifparates en muchas protefiones , fiendo Eftrangero en to^das, y exponiéndole á la jufta retribución ,que debe eíperat
te mal juicio,te afpero modo, te infolenre trato, en pago,aun-
qua fiempre defigual, de hacerte autor de iras, y de diteurfos
ágenos, y de haber aprovado ,cacareado , y íoftenido milhorrorofas defverguenzas, pronunciadas, eteritas, yimpreffas,
contra vna Carta, en que ninguno halló cofa reprehenfible,por lo que mira,á ofenfa del Autor, que defiende. De la mií-ma forma que te debe alabar la deftreza con que íus coléricos
airdforesjupieron hechar elCafcabel al Gato ,con mano,

Me tiene poco que perder ,no es pofibfe dejar de
\u25a0lleno de malicias , fe dejaffe fimplemente fedu-

\u25a0eí afecta, que temieron los otro.. Mire,yá efto
Rime, que no teidrá tan mal del arrojo.como pu-

otra vez acontejole ,que no tome partido en
íltrañas pendencias, nite coníidere na'tura l de donde, como
aquí, fuere eftrangero. Deje reñir á los de vn mifmo Clima,
que por mucho quete irriten, te acomodarán entre si, ó can-
fados del convare, ó perteadidos de tes conexiones ;y afsi íelibrará de que laquietud buelvaá todos ,ó algunos, contra
eiEftrangero, que excitó fupaffada colera con el foplo vio-
lento de la venganza. Juan de Mena, que no foloes muy cla-
ficoAutor, finoel que por los números lehará mas fuerca, le
previno efte riefgo ha cafi tres Siglos,diciendo en te Copla
i$8. délas 300.

Térra quien habla dofie reprehende,
En dichos, y hechos venid mefiurados,
Que bueiven acordes los defiacordodos,
Tqueda ofendido quien antes ofende.



.241y Bolvamos pues á nueftro aífi_rrip.o , dixo Diego ,y fe*yó :Que ei vidriocomido mata, dice Eulogio ., te ¡o negaran losque feftivamenté en vn cembíte, defpues de beber, quiebran en las
víanos elvafe, y fe le tragan : Lobe vifto exer citar mas de vna
vez. Rara preípicacia tiene efle hombre,dixo Terete ,todo lo
alcanca Ei lince vifta.todo lo obfervó,en todo fe halló defde ladifputa de los Philofofos con Momo.No ay Región ,que noaya recorrido, Pays, que no aya hollado , fingularidad ,que
no aya advertido. Eldefcubrió á Momo vn Palacio de que
ninguno tubo noticia; élprotefsó iaNautica.haíla querer ha-cer vnDiccionario de íus voces, pag. 16. Avitar, pag. 61. Ojo
aivareo. Elaveriguó , que la Oftra no eftá pegada á la peña¿
pag.ói. Elvio alMaeftro muy remilgado, preciadito de entendí.do, pag.64. aunque antes, y defpues confieffa,que no le co-noce. El afsiftió á las Anatomías en Italia, yFrancia ,pag.6e".Elvio Calabazas en la Cotia de África, pag.85. El fabe ÜiebJlogia, Phitoíophia, Medicina, Mathematica, Hiftoria,Poefiay en todas difine. Hombre, no advierte, que fon muchos ofi-
cios para vno folo,y que por tes mifmas exprefiones aftegura,
contra fu voluntad, que la Apología es obra de muchos. Perobien, vayate aora alNorte ,y vea ,que rragado el vidrio,nomata, que faca de efto? contra loque le dixo ei Maeftro, 0.4-.Elvidriocomido mato. 1Si vio tragar pedazos del , y que nocausó la muerte á tos Tragadores ;también he viftoyo arro-jarte de vn balcón al fuelo,y no morir;aunque todos co-
munmente mueren de lémejante locura. Quatro,ó cinco años
ha , que te arrojo vn criado del Convento de las Calatravasde Madrid defde vna guardilla á la calle; y fiendo la Cafa laque habitan los Miniftrosde aquel Monafterio, vna de las masaltas de la calle de Alcalá, fehizo tan poco daño ,que oy vi-ve íinfefion.Diremos por efto, que no morirá el que tubierela delgraciadecaer, ó arrojarte de vn balcón elevado ,ü de
°Z15 \F$rdU'a?i .He icldo en !a Hiftoria de nueftro tiempo£m¿n A

B"ch',10> l'^'f0'5-Pag.27. que vn Prufianoamado Andrés Grunheide, fe tragó por defcuydo vn cuchi-Ho,cuyo corte, y punta le caufaria precifemenre iamuerre
y Cirujanos d¿aquella Provincia-, fue abierto entre las artillas del lado iz-quierdo barita el vientre, y¿candóte por alli teavementeef



cuchillo, le libraron de la inmediata necefsidad de morir. t)e
vn vecino de Muño ,Aldea de Medina-Celi, te tebe, que ha;
biendote tragado vn hufo de hilar eftambre-, abrá ij.años,
quando los mas hábiles Cirujanos nohallavan modo de facar-
íü_e;la naturaleza te ayudó á arrojar aquel embarazo,aplican-
dole á vncoftado,donde hizo vn tumor, que con vna peque-
ña avertura,pudo arrojare! hufo, encomendándote á los Sa-
grados Cuerpos de San Arfenio,Provo, Paulino,y otros Mar-i
tires, que te veneran en el Monafterio de Monjas Ciftercien-
tes de Medina-Celi ,donde fe guarda el hufo , por memoria
de efte prodigio. Yoy te dice,que otro,que por la mifma
caufa fe tragó vn tenedor de plata, vive en Madrid, con to-
das las prevenciones Chriftianas del que efpera la muerte;fin
que detconfie la Cirujia, de que ai exemplo antecedente , fe
esfuerce la naturaleza á arrojarle ,y viva. Diremos por eftos
fuceffos,que vivirá,y finrieígo el que fe tragare vn cuchi-
llo,vnhuío ,ó vn tenedor iNo efpero oírlo á perfona de ra-
zón: y por efto también es defatino tentar , que el vidrioco-
mido no mata. Es cierto que el vidrio no es veneno, como ni
el cuchillo, nieibulo, niel tenedor ;pero también lo es, que
te materia folidirsirna, y cortante ,hará en las eítrechas inte-
riores vías del cuerpo humano, irremediable mal alas túni-
cas del eftomago ,ó á los inteftinos ,de que preciíamente
refultará la muerte. Un Alfiler,ó vna aguja han ocafionado
repetidas deígracias, tragados por la fimplicidad pueril ;y es
confiante, que de efto fe forman las Zarazas, que índefedi-
blemente matan á ios Petros que las comen. Pero bolvamos
al vidrio. Aora ignora el Philofofo fabelo todo,que en toda
caía, que abunda de Ratones, fehace vna compoíicion de vi-
drio,que los acava en pocas horas. Averigüelo ,y luego avi-
fe á alguno de fus confortes ,que huya defta compoíicion le-
tai.Y otra vez no trayga exemplos de defpues de beber ¡qne no
fon admifibles ,y declare mejor el quiebran en las manos el vi-
drio: porque fies con las manos, y el vidriohiere delicado, te
cortarán; yfigrueffo, de los que llamamos Chriftalinos , no
podrán quebrarle; niquando puedan,hará mucho mal al que
tubiere eiguftazo de tragártele: porque ia corpulenciale mo-
dera ,ó quita la facultad de cortar ,y herir, que es toda íu
ponzoñad

Sobre



8 Sobre lá comparación del hijo del Pleveyo aldel Váli-
do, que dixo el Maeftro pag.43, fer ridicularimpertinente ,y
maligna, refponde Encio pag. 112. loque acoftumbra, dixo
«1P.Diego: efto es, que nole entiende, que delira, que no es
comparación de prolapia; finode autoridad. Que no es pleo-
mimo: Traycion dfiuPrincipe; y en decir que loes, cometió
el Maeftro vn folemne difparate : porque al Principe no te de-
be fidelidad foto como ral;lino también como á proximo,pot
ley de la naturaleza. Que fidelidad, es entregarte vno á nuete
tra te,y fiempre que faltaremos á ella ,cometeremos tray-
cion. Y afsi el que mará con capa de amiftad , ó el que guia á
vnprecipicio, oculta al amigo fu mala intención, entrega al
Enemigo la Patria, ó violando la fe,deteubré ei fecreto, es
Traydor. Que por efto dixeron Planto, y Cicerón: Traydor a
fiuCiudad. Traydor afu Patria. YPedro Mexia : Que Pbilipp
había hecho traycion d Mifi/ieo,Capitan, ó Prefeclo de Gordiano.
Y añade: .Si crees que folocontra elPríncipe ay traycion, el-Dia.
ble trate contigo. Válgame Dios, dixo el íviaeft ro,De quantos
errores es capaz elentendimiento humano, fifueltoia riendo a fusdifcurfosl Afsiél inimitable D.Gáb. lib.1.cap.2¿|..p. r15. yqué-
jente luego de que le trató mal. Se hallará entre rodo lo ef-
crito cofa tan abfurda ,como la pag. 112.de efta Apología?
Habrá Racional que entienda ,que el todo ds la cofa no en-
cierra las parres, yque difeurra, que en el juramento de fide-'lidad alSoverano, eftá excluida la fidelidad, que debemos al
próximo? Abrá quien diga, que las palabras :Si el Valido co-
mete traycion afu Principe, íe eftienden á aquella reciproca fi-delidad, que la naturaleza dictó á todos los hombres para no
engañarte, para no ofenderte, y aun para ayudarte? Qué tie-
ne que ver la fidelidad del Principe ,con la que tos hombres-deben guardar vnosáotros? Aqué fin te traen por exemplos
particulares los ddiros públicos: Traydor a laCiudad^ Traydor;

a a ,ÍAdqUd f™torlPiauto> YCicerón; no vé,que la Ciu-dad, y la Patria ionlos Soveranos del Ciudadano, y déí natu-ral, yque lasdeben, en fomodo de govierno, ¡a mifma fumi-fion,obediencia, y fe, que en los goviernos Monarchicos aiPrincipe? Según efta regla ,no podrían fer traydores los Veneciaaos, Oiandefes, Suizos, Grifones, Genovef es, votros es-tados, que governandaíe Ariftocratica,óDelnocíaticá merU
Hhs te,



te, no reconocen más Principe, que fuRepública ,Ciudad, 6
Patria? Nolcdiréyo, que no fe flama comunmente Tray-dor, al que quita la vida con engaño, a! que precipita á fu ve-
cino, yal que defcubre elgrave fecreto, que fe obligó á guar-
dar. No foloen eftos cafos TTino también en elde matar, he-
rir,ó ofender cautelofamente, fin obfervar aquellas reglas^
que.aun contrarias al Chriftianifino.eftableció la ley del Due-lo,es llamado Traydor elque comete qualquier efpecie de
infidelidad con el próximo.Pero no es efto de loque trató fu
Autor: pues declara: Cometer traycion alPrincipe. Efte es otro
cafo fumamente mas grave, habiendo en el Soverano los mu-
chos altos conflitutivos de Superior ,de Defenfor,de Padre,
de Vagido de Dios, que le hacen incomparable con el próxi-mo. Nada explica tanro ia diferencia, como la que entres!
tienen las Leyes penales ydonde losLegisladores no hallarondigno caftigo á los pecados-de Lefa Mageftad Divina ,ó-Hu~mana, y feñalaron los correípondientes alHomicida, al La-drón, alIncendiario, alEftrupador, alFalfario,y otros feme-jantes delinquentes de la mutua fidelidad. Aqué fin, fino pa-
ra cegar losNiños , juntó aquellos Centones el buen Encio;
píente que trata con gentes de ignorados Climas, cuyo vio-
lento bárbaro retíralos hace ignorar el pecado,y fus diferen-
cias? Yfino entendió lomaligno de la comparación del hijo
del Valido aldel Pleveyo ,porqueta culpa ,ó porqué no la
pregunta,, como fehizo con fuD.Gabriel? Eftán también a fu
cargo las comparaciones „como las Apologías?, No vallara
que éldiga, que aquella comparación no es.de fangre, quan-
do fuAutor no lo declara-iVac. elhijodevn Pleveyo finlospri-
vilegios que goza eihija de vnValido,eferivió pag. 154. Y fino
ha tenido revelación ,no puede fabei fiaquellos privilegios
eran de fangre, iide autoridad,:, ó,poder. Defpues defiende
con la mifma devilidad elpleonafmo •_ Privado de las ejencio.
nes, ymanchado con lacarencia deel¡as,ñn reparar ,que priva-
do, y carente, fon vna mifma cofa en aquel fentido, y afsiu»
fignificado con dos exprefsiones, que por fuconfefsion pag. 11_j..
es pleonafino. Junta defpues otro centón de fentenciás para
contradecirme,, que elpecado del Padreno comprehende al
hijo fin fu cooperación. Ydefpues de quebrarnos la cabeza
coni#peKÍngncia5>fa. e ¿Q» quéXu. A&torno hablo de lanoble* -



5
%a, quefe continua en ¡afamilia. Sihabía de decir efto ,para
qué aquello? no pudieudo negar, que en términos precitos de
nobleza le hablé: Pero las exempciones: efto es lanobleza , como
la radicó Dios enfufamilia,ñafie lapuede quitar elPrincipe.

9 Loque yo admiro con vna alta eftrañeza, dixo elPadre
Diego, es, que elPhilofofo trayga por exemplo de infidelidad
fecundaría ,quiero decir entre iguales ,el íuceffo de Philipo
con Mifitheo,diciendo -.Pedro Mexia dice,que Philipo havia
hecho traycion d Mififiee,que era vn Capitán ,óPrefete de Gor-
diano. Yohe leído muy de efpacio los Celares de Pedro Me-
xia, y tengo tan prefente aquel tecefíb, que puedo referir fus
palabras. Gordiano, que era Cefar en vida de los Emperado-
res Pupieno, yBalbino,fecedióen ellmperio por fumuerte,
aunque de corta edad, y catándote con lahija de Mifitheo,va-
ron de heroy cas virtudes, á quien creó fuPrefedo,y Capitán
general, fego vernó- por fus contejos, y en Paz ,y en Guerra,
hizo feliz íu Imperio! Falleció á los quatro años el Suegro*'
General, yprimer Miniflropor la malicia de Philipo Capitán
Arave,quedice Julio Capirolinole dio veneno, con animo de
íucederle en el empleo,- y arrevatar elImperio á Gordiano.Y
todo fucedió: porque aquel Principe ie dio loscargosde Mi-fitheo ,deíde los quales te hizo elegir Emperador igual, yk
tos dos años quitó la vida á Gordiano.Efta es ia verdadera re-
lación de Pedro Mexia ,de q¡ue fale,que Philipo no cometió
traycion contra Mifitheocomo particular ;fino contra te So-^berano, quitando ía vida áfu Suegro,- primer Mini-tro, yGe-
neral: perocon el fin de alzarte con el Imperio, eomoioexe-
cutó. no fufriendo fu íobervia , que fueífe fuiguaielmifmo*
Principe que le avia exaltado. En eftos terminos.la muerte de
Mifitheo fue traycion al Principe, y ala Patriará efta,porquo
la arrebatóel mejor de tesCiudadanos ;y á aquel ,porque-eonfpirando contra fu vida, y dominación, le privó del fir-mteimo apoyo de los confejos del Suegro, dei General, y delmayor Miniflro en cuya vida no podría lograr ío infame in-terno. Pero nada de efto era menefter para que el delito dePhilipo foeffe de LefaMageítad. El eriCapi wn,yMifiSeo-Generahísimo de Imperio Elera fobdito,yMifitheo tepe!
££> «qu&A P°r la' feglaS dc ia Miliciadebjá obediencia.To-do eí-Soldado, intenta quitar, ó quita,ia vida á íu Gene-



ral,que tiene las veces de fu Soverano,confpira contra el So_¡
berano miteio: luego es Reo de Lefa Mageftad, luego el deli-
to de Philipo no foe de hombre á hombre, de particular á par-
ticular; fino de inferior á Superior ,de Soldado á General, de
vaffalíoá Principe? En eftos indubitables términos bien pudo
llamarla traycion Pedro Mexia,y no debió Encio citarle tan
defcaradamente, para loque no firve,ocultando larelación
del fuceífo ,y aun errando el nombre de Mifitheo, y mino-
rándole la calidad de los Empleos. Pues fiendo Generalifslmo,
lellama vnCapitán; y fiendo Prefedo del Pretorio ,como eí
mifmo Emperador Gordiano le llama ;él le nombra folo Pre-
fecto, por igualarle afsi con Philipo, finadvertir, que en el Im-
perio, folo el Emperador era mas que el Prefedo del Preto-
rio,y como dice el P. Santa Marta Benedidino en fu exce-
lente vida de Cafiodoro lib.i.cap.5 pag.98. Los Prefeélos del
Pretorio erOfrfegundos Emperadores, dios quales folo faltava ¡a
purpura, Y do fe digo mas de efta gran dignidad ,porque alli
verá qual era,y los que tratan de ella.O pobre Maeftro,excla-
mó Terefa, como te trataran Encio.y tes fequaces en laTheo-
logia que no entiendes, la Philofophia que no fabes,y las Ma-
thematicas que ignoras, fien loque puedes hallar en vn libro
Caftellano, ycomún, te dan effa papilla: ó como te dice: Gat§
por Liebrel

1o Vamos, dixo elP.Dieg*,á la refpuefta de la nota fo-
bre haber eterito D.Gab. ejenciones, debiendo, fegun elMaef-
tro, ter: exempciones. Qué dice á eífo ? preguntó el Francifca-
no, que vnos vfan la x,yotros las dos ff. Y quales fon mas,
mejores, y modernos? los de la x.Padre. Pues es gana de de-
fender, dixo el Cayerano, efcrivate exempciones, ydeclarete,
que todo loque ay dice Encio no es del cafo ,y que fue def-
cuydo del Autor efcrivir eflénciones.

11 Sobre Bien fumo,yotros bienes de orden fuperior ,y fo-
bre el rettuecano vagante la voluntad, enquentra loque no buf.
ca,y bufia loque no enquentra , que reparó elMaeftro áDon
Gabriel, hace elPhilofofo vn Comentario dedos paginas.
Dice, que no es retruécano, finoconverfion de voces, Figura
Retorica, que vsó S.Pablo. Harto es que no fea Methapho-
ra, dixo Terefa. Trae luego para efta converfion á Quevedo,
D.Erancifco Manuel, D.Juan de Palafox, Saavedra, Valdcce-

bro,



bró, Vieyra, Guerra, León, yCoronel; y entre ellos.con vna
admirable cultura las Obras de Mercader, Cervellon, pag. 114.por loqual fe podrá entender, que cierto Mercader ,llamado
Cervellon, hizo vna converfion de telas á lienzos, ó apaños,
de ochavos áReales de plata ,ó doblones ,ü de maravedis á
Reaies. Defafeado modo de tacar al Teatro la iluftre memo-
ria de Don Gafpar Mercader y de Cerbellon, IV.Conde de
Buñol, y de Cervellon, Barón de Oropete y Siete-aguas ,Se-
ñor de la Caía de Mafeó, honor de Valencia ,y efplendor de
la lengua Cafteliana, que á los 32. años de fu edad, quando
falleció en 13. de Julio de \6%6. lograva vna muy efiendida,
y muy venerable erudición, dore ,que parece hereditario en
íu clarifsima Familia. Mejor, ymas exprefiva memoria mere-,
cia Varón tan iluftre;mayormente fiendo el que mas frequen-
tó las converfiones ,como nos dice fu Retrato político del
Rey Don AlonfoVIII.Pero vamos alcafo,de donde faca el
Philofofo, dixoelMaeftro, que yo culpé las converfiones; no
ledixe ciara, y tencillamente Retruécanos? Puede negar, que
el buen Caftellano los defterró yá, y que en lugar de agradar,
deíazonan? Para qué ha.hccho efte defenfório , fi defpues de
te inutilidad, fale con la friolera: Niporque he dicho efto aprue-
voeldemafiado vfode ejos retruécanos ,que faftidian repetidos sno por inelegantes, finoporque las figuras, y tropos repetidos, de-

fhgradan. No es efto confeffar Retruécano ,las palabras :La
voluntad enquentra loefia no bufia, ybufia loque no enquentra7.
Pues fies Retruécano, porqué le defiende? Diráque por vni-co, fe engaña ,porque fu Auror comete otros muchos: por
fuyo, es mayor culpa ;pues tubo mas^ obligación a efeu-
terle. que otros: por reparo mío, dffparate ;porque lobueno,
fipudieífe encontrarlo el Diablo, aun en él fe debia alabar.Peto tenor Maeftro, dixoel P.Diego, porqué no repara eiin-
lignc 1leonafmo,que comete el Philofofo en la miima p.i14.de que tratamos quando copiando palabras de S".Pablo,dice:Hazme gufto de decirme (teja claufula te caufa dti, que tepre.cas, Ó c. Pregúntele de qué firve eld tidefpues del te caufa,que fera graciola la refpuefta. Padre, dixoelMaeftro ,las re-peticiones me han puefto en el parage,que alque notavan de-Sín ¡ i?" a%I!°-qf l£ d?Cia VnNecio> y refpondió ,fe-.
IlloiTdt VT1'• S°y t0rd0vhj0 ™W«nario queno hago íaJo de las badajadas que oygo. por



12 Por to que foca al Bien fumo,ybienes aparentes, fe%¡
ce otrolargo difeurfo, que en lugar de quitar la contefionj
que reparó el Maeftro, la augmenta. V íe producen dos §§,
del Autor,que aun explicados , tos entenderá la Puta perra
que los parió. Eftos bienes aparentes, di que habla defpues del
Bien fumo, dice, que no tienen relación alCielo, finoá la tie-
rra:porque es voz, que hace relación a lo que tenemos mas vecino,
Señor Encio, dixo el Maeftro, fi fu Autor eftá hablando de
impreíioncs del alma, defpues de advertir ,que el bien fumo
fofo eftá en laPatria, que no es la tierra ,por donde quiere
V.m. que bienes aparentes, tengan relación á la tierra, ynoá la
Patria? Y quando, como verdaderamente es, te confieffe,que
fu Autor quito decir lo que v.m. explica, por donde libra de
cenfufas vnas claufulas, que fobre eftár íugetas á la equivoca-ción, fon de eftilo tan crefpo, que fincomento, no las enten-
derá el Vulgo,y fin pararte ,no las percive elDodo? Buel-
voíe á decir, que la nota eftá bien puefta ,no tolo para quan-
do fe hizo; fino para defpues de fu comentario, que teniendo
folos claros los derprecios,en lugar de darnos iuz,añade fom-
bras. Suplico á vs. mds. lean los §§. que exorna ,y iiuftra;y
aun dejándole , que los ate ,y vna a te fantafia , díganme íi
quedan intelegibles ,de forma,que puedan fervir ai común.
Pero déntele gracias, dixo Terete ,de la generofidad con que
ofrece fufavor,para que elMaeftro fea admitido en la Aca-
demia, fiquiera para correrla cortina d¿is Academicos,y apren^
der en muchos Idiomas la Erhimologia. Denle todas las gra-
cias que quifieren, replicó el Maeftro, que yobien sé, que no
me fufragará tamaña protección -.porque nifoypara effa Corte,
nieja Corte es para mi, como dixoel Duque de Najera Don
Pedro elForte por la del Rey Catholico, quando era Gover-i
nador de Caftilla.Fuera de que, fihe de ir á correrlos la Cor-
tina, es diligencia inútil;yá los tengo de par en par ,yno sé.
íícon gufto fuyo.

13 Sigue luego, profiguió elP. Diego ,la explicación de
las confufiísimas claululas:Z_« verdad defu excelencia la corrom*
pe fuprefumpcion, &c.De que elMaeftro dixopag.44. Nó en.
tiendo palabra, &c. Remóndetele muy de afiento pag.116.
que cofa es Fábula, yque es Monfiruo. Dantele de camino al-
gunos de los f_co8ii-nbradqstQ__-ií_;oBCSi f defpues de toda



efta explicación panegírica ,que en mucho numero de voces
contiene loque el Maeftro dixoen pocas, la confofion queda
en el mifmo Fraícati. Pues buelvan d contar aquel Soneto, pro-
nunció Terefa.

14 En la mifma nota incluyó el Maeftro otra duda fobre
las palabras: Efta refpuefta aumenta ,y no deshace la dificultad.
Yrefponde Encio p. 118. con tres folas oraciones vna de tres
lineas ,otra de vna,y la mas vigoróla de 17. para hacernos
tolerables las largas caminatas de pluma de fu Autor,con li-
cencia de la Metaphora. Aquella exquifita dodrina que vier-
te en oración tan ditefa ,ferá bien entendida por los pobres
Legos, que para delatar el nudo de aumenta, yno deshace, acu-
dieren á la Apología. Por efto, aunque no para efto,parece
que eferivió S. Gerónimo ad Paulinum Ep. 49. Longis inter-
dnmperiodis involvitur,&dUciione fimpiiciorumfratrum pro.
cul efi. Yno fe enoje elPhilofofo con eí Santo, que por S.Hi-1
lado lodixo,y tupo mas que él.Dirá,qiie en efto no hizo otra
cofa, que copiar á fu Autor con fupelo ,y fu lana, y que no
pudo abreviarle mas; pero fupliendole él no pudo, para qué
gaftó el tiempo en la defenfa ,fino habia de poner cote de ca-
la.Porqué no nos remitió alLibro, y porqué quiere que au-
menta, y no deshace fea: loprimero fentencia de D.Gab. y lo
fegundo repetición de loque decian los Platónicos para de-
clararlos convencidos? Sihubieffe <X\dao:Efta refpuefta nejólo
deshace la dificultad,Jim ¡a aumento, yáfe podría entender;pe-
roen elotromodo dixobien el Maeftro :Lo que aumenta vna
coja, no puede deshacerla. Yde paito digame por te vida,pues
es tan grande adorador de la Ethimología ,porqué eterivió
aumento fing,faliendo del verbo Latino auge o, es7. Reíponde-
rá fin duda, que figuióeleftilo común , que feha de efcrivircomo te habla, que ay cafos en que fe ha de defpreciar el ori-gen de las voces, y que efta la deriven fin g. Covarrubias ,y
dP.Bartolomé Bravo. Pero yo le diré,que todo effo feria dif-culpa para otro; yno lo es para el que hace vna continua pre-
dicaporelrefpedode la Ethimología ;y poco-ha que mequito llevar aeítudiarla, corriéndola Cortina á tes Académi-cos. Es cierto que algunos Caílellanos eferiven aumcr_tar,y deellos fon tos arriva nombrados; pero otros infinitos,ymejo-
res dicen augmentar, y \o deben efcrivir,porquc es voz pura-



mente Latina, que en Caftellano vale acrecentar ,y fe formadel verbo augeo, y del íuftantivo Augmen ,nis,en Latin aue-.'
mentó, en Francés augmentacion ,eh ECpañol'acrecentamien-
to, como te 1o dirá Calcpino pag. 184. Por efto eterivió Au?.

El Autor del
Tetero de las tres Lenguas Efogñola ,Francefa , y Italiana,
i.parr.pag.77. Cefar Oudin en fu Tetero i.part.pag.i .3. Y
Sobrino en el tom.j.pag.42. aunque ios tres vltimos, vfaodo,
y dejando d«. víar la g. porque la vieron en vnos ,y no la ha-
llaron en otros. Todo efto pude decir á fu Autor, y no qui-te, por no crecer mi Carta con notas, de que halláflé fácil fali-da; pero pues íuDetenter la tiene para todo ,y figue efte ol-vido de la Ethimología contra tes mifmos gritos,oyea eftasquejas de aquella fu venerada Deydad.

15 Entra luego ,dixo el P. Diego ,el reparo fobre losCingulos de hojas de Higuera, que Je hicieron nueftros primeros
1adres paro cubrir fiudefinudéz. «Quito el Mae(lro,que quitaíte
el fe, y pufieffe en lugar del te la;yEncio refponde pag. 119.que no te debe quitar loque es precito ,y dá fu razón talqual. Déjele v.m. Padre, dixoDon Manuel ,que yá leo en larelpuefta muchas voces ,que nos pueden caufar largos argu-
mentos. La cofa es tan clara, que qualquiera que la viere co-nocerá, que el Maeftro tiene razón. Satisface defpues á la ef-
traneza que le causó ,que con Cingulos cubrkflén la deínu-dez, fiendo el Cingulo vna cinta, ó cordon,que íolo pudo cu-
r? a-1?. P^rtC del CUerpo ' P°r cftár ceñida lamamos enCintura. Contra efto dice,que Cingulo fignifica en
Griego paño,yPerizomata en Hebreo ,yarsi dixo S. Tilo-mas : Feeerunt fibiperizomata ,id efi circumciñcloria , quafi
braceas. Luego deterive la pofteridad de eftos perizomatas en
los Africanos, y mugeres Egipcias, y en ios Hebreos, y en fus
Sacerdotes. Dice,que Chrifto,y los Apoftoles los víaron
defde la cintura ala rodilla, y queja Iglefia eftableció ,que
los Sacerdotes los vfen, por memoria de la caftidad que de-
ben guardar. Otras varias cofas produce ,que tampoco fon
del cafo ,como que Cicerón viola tierra rodeada de Cingulos,
yque Cingufos del Cielo dicen los Aftronomos, yafsi que lleve
con paciencia el Maeftro, que fuAutor dixeffe Cingulos.por-
gue no pudo de.cg Yeftidqra,y no fofri_ia que dixeffe como



Pineda: perizomatos. Por mi,dixo el Maeftro, dígalo como
quifiere, que por tiaber vifto Ja Genealogía Perizomatica de
Adán hafta nofotros, le perdono,que fia Autor hicieffe al Cin-
gulo de dos varas de ancho. Y no debió de ter gran difparare
mireparo, pues para falvarle íe ha eferico tanto ,y quando,
tegun el eftiloEnciano ,debiera efperar quatro puñadas, ó
Cinquenta defprecios , te viene muy blando con el lleva con
paciencia Cingulo /.Por loque á v.m.toca bien eftá tenor Maef-
tro,dixo el P.D.Manuel; mis por el Publico no te puede fu-
frir,que tea diteulpadoD.Gab porque huyó decir Perizomata,
habiendo eílampado otras voces igualmente eftrañas, como
Commilitones, Athmosfera, Rotación ,Simulcadencia, Evo,
Inttabilidad Cain , y abíoluto Sabatifoio. Perizomata debió
decir como el P. Pineda, y declararlo :porque fipor Perizo-
mata no fe fabria que era lo que cubrió la defnudéz de nuef-
tros primeros Padres, tan poco fe fabe por Cingulo. Y fiel
Autor no tiene difeuipa, aunque pudo fer defeuydo ;menos
la ay en elDefenfor, que refpondiendo avifado ,y querién-
dole librar de la nota, produce en las palabras del Dodor An-
gélico coda fu condenación :Hicieronfe, dice el Santo, vnos
perizomatos, efto es cierta tela que cenia la cintura como lasbra.
gas. Mire fitubo buen exemplo para no decir tecamente Cin-gulos. Pareceriale,añadióTerera,que S.Thomás dixocon im-
propiedad bragas, ó Calzones ,debiendo ter para Eva guar-
dapies, ó Zagalejo.

16 Sobre la eftoia candida de lainocencia de que dice Don
Gab. eftuvieron veftidos nueftros primeros Padres ,y en» que
elMaeftro reparó lomifmo que en el Cingulo, hace Encio
otra larga defenfa pag.i a i,con mucho numero de autorida-
des fagradas, y prophanas , que pruevan ter las Eílolas anti-B,Uf-,Veíldura* Pues de *&firve effo> dixo elFrancifcano ,fiel Maeftro fe lo confefsó? Dejeto Padre ,y téngate por dfeholoque en el Cingulo,dándole gracias por la importantifsima
advertencia de que quando eícriva Caftellano, no olvide laEen Eftoia.

i7 Réteme lluego, y con los defedos de puntualidad,qUefoele loque el Maeftro eferivió pag.45. fobre el plano vntverfialde las paflones humanas que hizo tu Autor, y folole co-pia las palabras de otro §. que culpan la curiofidad de como



nueftros primerosPadres cofieronfus vefiidos de hojas de Hile-ra. Dixo vertidos el Maeftro? preguntó Terefa, no feñóiafrefpo.ndió el.P.Diego. Pues quien lodice ? bolvió á preguntar"
Encio, y dos veces dixo él :olvidóí'ele ,añadió ella, que en lápag. 12 r. tentó, que te Autor no pudo decir vefiidura paraditeujparle de haber eterito Cinguh. Y bien,dixo el Cayeta-no, qué refponde á effa nota delplano vniverfial, que fobre ferpropia es graciofa? Refponde ,que ei Maeftro eterivió defier*tacion, y qu» élno repara en mtiíerías.No parece acafo ,finocaftigo de fupuerilidad, notar vna errata de la prente, y en Jamifna nota cometer otra. Empieza fu defenforio con la cu-rioíidad de como cofiercn nueftros primeros Padres las hojas
de higuera. Effo es del $. figuiente, dixo Terete ,hizole mascolquilas, yanticipólo, refpondió Diego ; y dice que fuAu-
tor declaro no era neceffario inquirirlo, aunque muchos SS.11.nicieron fobre ello diíertaciones ,y S. Thomás declaró:que cofieron fus vefiidos nú con aguja ,nihierro,pero puede íercon alguna hierva, ó junco delgado d modo de hilo. Bolvamosivefiidos, dixo Tereía, que eílán defterrados por Encio ;dice
vellidos S.Thomás? No feñora, refpondió el P.Diego: Cofue-runtfoliaficns, dice el Santo :pues no traduce bien vefiidos el
docXoJutili lingue, añadió ella. No fe detenga á eífos repa-ros, dixo elFrancifcano, que tendríamos mucho que decir fo-bre la mala fe con quédeteme, cita, y traduce. Pero vamos al
porqué D.Gab.'no juzgó neceflario loque losSS. PP. ySanto
Tho_má. tubieron por precito, y trararon, como él dice, muy
de efpacio? Efta es facultad del que efcrive ( dixo á grandes
voces elEftudiante, que en las ancas de la Muía caminava ai
OÍtriyoddCoche) y D.Gab.era hombre que podia hollar fen-
da(nne_'a,e.n concurfo de todos los SS.PP. Ycomo acompa-
mftéefta locura de la voz con arrimarlas largas zancas ala
Muía, y dando ella vn corcobo, arrojaffe la perada carga, ca-
yeron juntos elLicenciado, y Blas: porque aquel tubo la ad-
vertencia de afirfe dei pobre Sacriftán ,por afirmarfe en las
ancas.La livertad del freno pufo á la Muía en aptitud de mof-
trae|üqu^rabiacOrrer.,,y;Íaimpenteda caída, y el gradóte
crpedacülode ver al largo Domine tendido,y aporreado,- y
alSacriftán agarrado de fus manazas,porque aun en el íuelo te
rc-íd-a aísi feguro de la violencia, del corcobo , cauteron á los


